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CONFIDENTIAL ' Ref 15-187
February 2024

The Member States of the Co-operation Council for the Arab States of the Gulf

Information regarding customs and origin matters in the EFTA States
valid for 2024

Notification by-ﬂie\EFTA States

This notification includes infqtrh5tion valid for 2024 regarding the following
customs and origin matters O

specimens of and information on stamps for EUR.1 certificates; addresses of
customs authorities competent for origin verifications (Annex | to this
natification),

List of customs experts and customs websites (Annex Il to this notification);
Specimen of the Norwegian electronic EUR.1 (Annex lIl to this notification).

This notification replaces all previously sent.
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ICELAND

Address of the customs authority résponsible for verifying proofs of origin

All requests for subsequent verification of proofs of origin issued in iceland under the
FTA should be sent to the following address:

Skatturinn/lcetand Revenue and Customs
Katrinartun &

105 Reykjavik

Iceland

Or to the following email-address: FTA@skatyrinn.is

imen impression mps used for the issue of movement certificate EUR.1 and -
" EUR-MED N ’ v
\ ').!_-,_ =

Above you find a specimen impression of the stamps used by the Icelandic custams
authaority for the endorsement of movement certificate EUR.1 and EUR-MED. The layout
displayed is used for stamps throughout the country, but the stamp numbers identify
the various customs offices in different regions of the country. Thus, the number "1
appearing in the stamp is just an example. The 19 different Icelandic stamp numbers in
use are listed below,
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“ Customs office ‘{‘0' Number of stamp |
. Reykjavik 1,23, dand 34
Tsafiordur 11
Akureyri 17and 18
.;SEyd'usi]orﬂur 21 and 22
Eskifiorfur 23 and 24
Vestmannaeyjar 27
Selfoss 28 and 29
KeMavikurflugvditur 30,31, 32and 33
NORWAY

Address of the customs authority responsiblg-for verifving proofs of origin

<
All requests for subsequent verification of proofs of origin issued in Norway under the
FTA should be sent to the following-address:

post@toll.no eller

Tolletaten
Varefgrselsdivisjonen v/ Oppfalgingsavdelingen
Postboks 2103 Vika
0125 0sLO |
Norge
In English: post@toll.ng or

Norwegian Customs

Department of Trade Control, Movement of Goods
Division

P O. Box 2103 Vika “(

0125 0SLO {22

Norway

Specimen impression of the stamps used for the issue of movement certificates EUR.1

and EUR-MED

l@ TOLLETATEN
1 1MAI 1017

Ogleno 11
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Above you find specimen impressioﬁgx of stamp used by the Norwegian customs

authority when endorsing movement certificates EUR.1 and EUR-MED for Norwegian< .~
exporters. It should be added thatall customs offices in Norway are authorised to stamip)

(endorse) movement certificates EUR.1 and EUR-MED upon exportation of originating
products to a partner country. The customs stamps to be used have the same layout
throughout the country; however, the code-number varies, identifying the different
customs offices. Thus, the numbers "1601" and “Oslo no. 12” appearing in the stamps
are just examples

Electronic EUR.1

Norwegian Customs introduced electronic EUR.1 on 2 April 2020. Below is a specimen

- impression of the red box located on the bottom left and upper right side of the

certificate with the unique reference number aﬁ}l‘the date and time of issuance.

Arkivert 18-06-2019 14 4756 AR5615551

Please see Annex lil for a specimen of the electronic EUR.1.

The different Norwegian stamp numbers for the octagonal stamp are listed below:

1tob Bergen 1012 Oslo
1ol Bjgrafjel | 1 Polmak
1ta2 Bods I 1012 Sandefjord
IRE] Drammen 104 Stavanger
itod Eda 1tod Storlien
1to 39 !Gardermoen itod Starskog
ltoa ;Hirerllmd | 11020 Swinesund NO
1to2  Hammerfest | Lta N svinesund SE
1ol Haugesund I ~Jroe Tromsa
1ta2 i Heliigskogen L [ 4te2 Tarnaby
lwnd Hin 1 Utsjok
1 ltod f_luﬂkeldﬂl t 1to? Vauldalen
1 [ Karigasniem ) | ltolt Prie
ttg?2  Kivilompolo | 1tol Putby
Lol Elnngswr\gpl 1to? Alesund
1105 Krutiansand 1wl Asnes
102 Mo 1ta2 Svalbard

jltol MNeiden
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SWITZERLAND'

Address of the custams authority ré_:sg'énsr'ba'e for verifying proofs of origin

All requests for subsequent verification of proofs of origin issued in Switzerland und.er-'
the FTA should be sent to the following address:

Federal Office for Customs and Border Security
Origin

Taubenstrasse 16

3003 Berne

SWITZERLAND

All requests for further information concerning a specific case of a subsequent
verification should also be sent to the above-mentioned address or to the following

 email-address: grigin@®@bag. admm ch.

Specimen impression of the stamps used for the issue of movement certificates EUR.1

The following specimen impressians, of the stamps are used by the Federal Office for; .
Custams and Border Security fof the endorsement of movement certificates EUR.1 ahd

— ———  N—

Concerning the name and code-number of the customs office and the number of the
stamp the layout of the different stamps used may vary. Furthermore, the Swiss Cross
is placed on the left-hand side of the word “ZOLLAMT"” {German language, example 1)
and “ZOLL" (German language, example 5) respectively on the right-hand side of the
word "DOUANE" (French language, example 2) and “DOGANA" (Italian language,

- example 3). The stamps of the two District Directarates of Basel and Geneva do not have

a Swiss Cross {(examples 4 and 6).

L As the Principality of Liechtenstein 1s bound to Switzerland by the Customs Treaty of 1923, the present
notification is consequently valid also for Liechtensten
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| Stamp number | Customs office
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Stamp number | Customs office

I 100
[ 114
112
142
142
145
147
150
157
159
160
162
163
166
168
171
173
180
184
192
199
! 200
04
s
26
229
5]
|24t
247
262
267
271
25
rra
01

|10?

2
LEL)

ZOLLIMREKTION BASEL
BONCOURT DELLE AUTOROUTE
BASEL 5T JAKOB

BASEL BAHMN SMNCH

BASEL BAHN BAD BAHN
HBASEL 51 JAKOR MESSE
BASEL ST JAKOB RHEINHAFEN
RIEMEN

BASEL ST. JAKOB UBF
STEIN-BAD SAECKINGEN
LAUFENBURG

BASEL RAHN

AARALI

BERN FRACHTZENTRUM
BASEL BAHN BAD. BAKNHOF
DASEL FLUGHAFEN

PRATTELN

BASEL / WEIL AUTOBAHN

BASEL /ST LOUIS AUTOBAKN .

AHEINFELDEN-AUTOBANHN

REGION VIl PORRENTRUY =,

DIREXTION Il SCHAFFHAUSEN
KOBLENZ

TRASADINGEN

RAFZ-SOLGEN

NEUHAUSEN A/RHEINFALL
BARGEN

RAMSEN

THAYNGEN STRASSE
KREUZUNGEN AUTOBAMN
ROMANSHORN

EMBRACH FREILAGER
FURICH

ZURICH FLUGHAFEN

ST GALLEN

ST MARGRETHEN DA WOLFURT
ST MARGRETHEN STRASSE
AU

51 MARGRETHEN FREILAGER
KRIESSERN

BUCHS

1

s OBERRIET

10 SCHAANWALD

129 RHEINTAL NORD AU

133 GRIGION! LA DROSSA

335 GRAUBUNDEN SAMEDAN FLPL
116 CAMPOCOLOGNO

319 GRIGIONI LA MOTTA

340 CASTASEGNA

345 DIEPOLDSAU

349 GRAUBUNDEN MUSTAIR
153 GRAUBUNDEN SAMEDAN
400 DIREZIONE IV LUGANO
401 VEDEGGIO

410 VEDEGGIO SD PONTE TRESA
A6, MENDRISIOTTO

A1 CHIASSO STRADA
(442 VEDEGGIO 5D MADONNA DI P

A, 503 CHAVORNAY PORT-FRANC
| 504 DOMODOSSOLA

505 IG

508 BRIGUE DA GONDO

508 GONDO

512 ST GINGOLPH

544 VALLORBE ROUTE

555 LE LOCLE

556 COL FRANCE

557 POSTE NEUCHATELDIS
569 MARTIGNY

570 GD.ST.BERNARD TUNNEL
570 GD.ST BERNARD TUNNEL N
578 LE LOCLE COL FRANCE

586 LES VERRIERES FRONTIERE
£00 DIR DES DOUANES GENEVE
602 GENEVE POAT FRANC

622 THONEX VALLARD

622 THONEX VALLARD

625 BARDONNE X

645 FERNEY-VOLTAIRE
(652 GENEVE AEROPORT

B52 GEMNEVE AEROPORT

652 Expo GENEVE AEROPORT

634 GRAND-SACONNE X

GENEVE-AEROPORT
634 GEMEVE AEROPORT
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LIST OF CUSTOMS EXPERTS AND CUST Ofﬁ‘WEBSITES
\_\‘.}‘\ _\I'-.}“\ . :\
o Questions of principle related to rules'of origin or other customs issues may be addresse@fb
y" the following experts: & "
ICELAND
Customs website: Customs tariff: |
www skatturinn.is https //www skatturinn is/media/efni-med-
n ms-Tariff- -yersion- f (English
s - ngridm Iceland Revenue and Customs | Tel: +354 442 1545 N
Gunnlaugsddétiir Tryggvagata 19 £ mail:
101 Reykjavik i nldy It iinnt
leeland
Mr Steinhdr borsteinsson | (celand Revenue and Customs | Tel +354 442 1563
P Tryggvagata 19 ] E-mail: -
AN 101 Reykjavik Hemnthor thorsieinsson@skatiunnn is /';\.t"'-
e Xdll Iceland s\ o oo ] "J“‘:’K'.
) Q;', N | Mr Elvar Orn Arason Iceland Revenue an_li‘@ff;ms Tel: +354 442 1510 2
\:\‘ i Tryggvagata 19 N E-rmail:
d | 101 Reykjavik Elvar arason@skatturing s :
i iceland % s
e . .
NORW&Y“ - -
- Customs website: Customs tariff; _
www.loll.no https://tolitariffen.toli. litariffen, P |
i age.aspx?id=3124 lan = {
| - —
'l Ms Susann Nilsen Norwegian Customs [ rel +47952 79 031
! PO Box 2103 Vika |.| E-mait  suan@ollng
0125 Oslo
—— Nufwd‘f — — — PO P e
Ms Cecilie Alnas Norwegian Customs Tel +4793262 029
PO Box 2103 Vika £ matl  cpalitoll.no
y 0125 Oslo .
N | Norway > .
i Mr Mathias  Fredio | Norwegian Customs 7 Tel +472286034)
Kristensen P Box 2103 Vika 7, £ mail.  mko@oll ng
0125 Oslo
Norway ] N
Mr Robin Gaarder Reese | Norwegiapn Customs Tel +47 940 10 313
P 0.Box 2108 Vika [maill rgre@toll no
3124 Oslo
_ Norway
M Beate Wenes Norwegian Customs Tel +4797512423
P O.Box 2101 Vika £mail  bwen@tollog
0125 Oslo
Norway - o o .
gy
. \j\.
Q7
\ “ . LY
] ) 7
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l Mr Daniel Keller

SWITZERLAND

(Mfice of Economic Atfairs
PO Box 684

9490 vadur
1.rechlemtei:|_ L

Tel: +42 3236 6908
Fax +42 3 216 6485

E-mail. dansel kglier @iy i

| Customs website:

Customs tgriff_: o

www tares ch

| www custorns. adm
|

3

i Ms Claudia Brand

Federal Office for Customs and
Border Security
Free Trade and Customs

Agreements T

.
Taubenstrasse 16 o)
3003 Berne S
Switzerland -

4

[Tel.  +41584839618

| min

| Mr Meinrad Mdller

Federal Office for Customs and
Border Secudty™

Free Trade™ and Customs
Agreements

Taubenstrasse 16

1003 Berne

Switzerland
Border Security

Free  Trade- and Customs
Agreements

Taubenstrasse 16

3003 Berne

Switzerland

Tel.  +41584626669
E mail:

meinad mueller@bazg admin.ch

Tel A1 584625328
£ mail

(alf seschbacher@bazg admin.ch

Website:
W, Ant

M1 Johann Freyr -
Adalsteinsson

_Mis !.tenr'iette Gjaerde

EFTA Socretariat L)

| Switzerland

9-11, rue de Uarpmbﬂ
1211 Geneva 20.

Switzerland -~
! k' 5=

EFTA Secretariat
9-11, rue de Varembé
1211 Geneva 20

| Tel +41 223322 641

£ mail__jadieftant

Tel: +41 22332 2647
£ mail. hg@efta inl

]_
l

™

)
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Articles 21 and 26 of the ﬁppe_h-d:in I of the Regional Convention on pan-Euro-
Meditefranean preferential rules of origin

Country Currency Involce Traveller’s Small —|
Declaration Personal Packages
{6000 Euro) Luggage {500 Euro)

{1200 Euro)

Iceland icelandic krona 1110000 220000 92000

Liechtenstein Swiss franc 10300 2100 9S00

Norway B Norwegian krone 65000 13000 5000

Switzerland Swiss franc 10300 2100 900

"
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l’; hwm-}w hyil agetrens, numantry ! gt | M.l No A AR 5 i
1910673343 Sm ot overtesf befory complding this form ;
SLASTAD & K)OLLEFICRD ¥ crywheats Liisd 10 preferpreial whas Béfwenn
113 NORWAY and :
3516 tw ‘_:
m ) (It sty o, s o R o it | -'.,
1 Comatgrae (Name, full addrem, cainiry | Opedenst T Counry, groum ol coumine. |5 Courtry growp of rouewrms
‘ oF Wty nmn_. oo bvoibany o devtnatem
P B3 dre Coidened o
!
t GERMANY
!
- o | B
/'):\. t] l'mulmmetw-\d!
umwnwmndmmlvnhmt—nu_m;_}r:maw 1) [t v rom n = I
: . { or by
Dhomcription of geu n .x-u - ) * e mdi
b | oo |
1
‘ i
| i
i
i |
‘rIl Customs kndonsement ['12 Declaration by the exporter !
| Dedaration certiied 1. the undersignéd, mwuumw
Expart document (') mmmmmmfumm i N
j. Form o o { of this certificate o
4 Customs office. Oslo 1
| Isguing country: Morway !
i
Osop11200) N S 21T 2] A
" {Placd and dbte) .' (Pace and date) i
b - CbrambERE BB redl e i
\ [ Signature) |
,».}... it lm s 8 i o g 12 et} s e Authenncanon ol bltgeiourLiull o

fbﬂ!n’t-wh‘\-—hn-'"ﬂ”h-lﬂrrm e
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13. REQUEST FOR VERIFICATION, 1o 14. RESULT OF VERIFICATION Ay

Verificanon carmed out shows that this certificate (')

was issued by the customs office indicated and
that the information contained therem is
accurate

does not meet the requirements s 1o B
authenboty and accuracy (see remarks
Verification of the authenticity and accuracy of this appended)

requestad
heeeeressrseiesrnessmernsnraesies S eecerrarseorssessaansresssenms
{Place and date) = {Mace and date)
Stamp
{Signature) [Signature)

[} Insert X n the appropriate box
NOTES
1. Certificate must not contain erasures or words written over one another. Any alterations must be
made by deleting the ncorrect particulars and adding 3Ny necessary corrections. Any such alteration
(5 must be intiailed by the person who completed the gerhficate and endorsed by the Customs autorites of
4 the issuing country of terrtory y
‘ . P

i~ 2. No spaces must De left between the I’l.‘I"\S'U'l[BI’Bd on the certficate and each item must be preceded
¢ by an item number A honzontal line mu!lbe drawn immediately bedow the last dem Any unused space -
T must be struck in such a mannes astornahe any later additons ampossible

f ; 1 Goods must be descnbed in accordance with commeroial prachice and with sufficien: detad to enable

| them to be lentfied




